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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 5/2002

Aprova o Regulamento do Imposto sobre Veiculos
Motorizados

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos das alineas 1) e
3) do artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°

Aprovacao

E aprovado o Regulamento do Imposto sobre Veiculos Mo-
torizados que se publica em anexo a presente lei e que dela faz
parte integrante.

Artigo 2.°

Norma transitoria

Os sujeitos passivos referidos na alinea 1) do artigo 3.° do
Regulamento do Imposto sobre Veiculos Motorizados devem
entregar na Direc¢do dos Servicos de Finangas, no prazo de 30
dias a contar da data de entrada em vigor da presente lei, uma
declaracdo modelo M/3, relativa a todos os veiculos nédo tran-
saccionados, ainda que ja o tenham feito em cumprimento de
obrigacdo decorrente do regulamento anterior.

Artigo 3.°

Isencdes de pretérito

Sdo mantidas as isencdes de pretérito concedidas ao abrigo
do Regulamento do Imposto sobre Veiculos Motorizados, apro-
vado pela Lei n.° 20/96/M, de 19 de Agosto.

Artigo 4.°

Registo de veiculos motorizados adquiridos
com recurso a financiamento

O registo da propriedade de veiculos motorizados novos ob-
jecto de contrato de locagdo financeira, aluguer de longa dura-
¢do ou adquiridos com recurso a crédito bancdrio obedece as
seguintes regras:

1) Quando o veiculo motorizado novo esteja a ser adquirido
por locagdo financeira ou aluguer de longa duracgéo, deve figu-
rar como proprietério o locador e ser averbado o titulo que legi-
tima a posse do locatdrio, considerado como consumidor para
efeitos do Regulamento do Imposto sobre Veiculos Motorizados;



696 PRI T N —— 25—l

oA/ —— 2002 FE6 H 17 H

(=) BrRsRfT IS Hri s s imAT B 0 - R IR S
AR EAUE T R H BB HEE S A GEHRATEREA -
AR EE ST e L HE BRI BHEEEEH AR -

SRS

J#IETERE

J 1/ CH T E S 20/96/M Bk ~ JUH ZE9HES 7/98/M

SRR IYH LS 1/99/M B -

VNS

A8

— AR A H R = H AR

o REEAMREI A RO IRE RS ER A - EE
ERREZE -

ZEZTHEANHIYHESE

SEBUEAAT-HEE -

HENEERTR RS

1
e

JE T

FEAARERRE - TYIHFNESRR

(—) HeEER - 18 CGEREHE) FUEREEANRE - EAIR

CRE SN R ST EA IENE S Ayl
R

(=) B - DUEAT 2T PR
A - BEERRITERTERE -

IS B S el

(=) HEE © iR R R S 4

2) Quando o veiculo motorizado novo esteja a ser adquirido
por recurso a crédito bancario deve figurar como proprietario o
mutudrio, considerado como consumidor para efeitos do Regu-
lamento do Imposto sobre Veiculos Motorizados, e ser averba-
da a favor do mutuante a garantia que as partes convencionarem
para o mutuo.

Artigo 5.°

Norma revogatoria

Sao revogadas a Lei n.° 20/96/M, de 19 de Agosto, a Lein.° 7/
/98/M, de 24 de Agosto e a Lei n.° 1/99/M, de 19 de Abril.

Artigo 6.°

Entrada em vigor

1. A presente lei entra em vigor 30 dias apds a data da sua
publicagao.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a Comissdo
de Avaliacdo de Veiculos Motorizados pode ser constituida ime-
diatamente apds a data da publicag@o da presente lei.

Aprovada em 4 de Junho de 2002.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada em 11 de Junho de 2002.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

REGULAMENTO DO IMPOSTO SOBRE VEICULOS
MOTORIZADOS

CAPITULO I

Incidéncia

Artigo 1.°

Definicoes

Para efeitos do disposto no presente Regulamento, conside-
ram-se:

1) Veiculos motorizados: os automéveis ligeiros, pesados, de
passageiros, de mercadorias, mistos, tractores e veiculos articu-
lados, bem como os motociclos e ciclomotores, tal como defini-
dos no Codigo da Estrada;

2) Transmissdo: a alienacdo, aquisi¢do ou transferéncia, por
qualquer titulo ou de qualquer natureza, da titularidade sobre
veiculos motorizados, por forma correspondente ao exercicio do
direito de propriedade;

3) Consumidores: os adquirentes finais dos veiculos motori-
zados novos;
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4) Preco Fiscal: o prego dos veiculos motorizados novos admi-
nistrativamente fixado para efeitos fiscais, independentemente
do prego pelo qual esses mesmos veiculos sejam efectivamente
comercializados na Regido Administrativa Especial de Macau
segundo as regras da livre concorréncia;

5) Promocgdes: técnicas concertadas de venda, de acordo com
procedimentos adoptados pelas representacdes oficiais da mar-
ca dos veiculos motorizados novos, a comprovar documental-
mente, que se destinem a estimular essas mesmas vendas duran-
te um determinado periodo de tempo, que ndo pode ultrapassar
dois meses para cada modelo da marca, findo o qual se aplica o
Preco Fiscal;

6) Acumulacdo de existéncias: situacdo na qual os veiculos
motorizados novos se encontram para comercializacdo pelo
mesmo sujeito passivo por periodo igual ou superior a um ano,
dai resultando uma desvalorizagdo para efeitos de venda no
mercado local superior a 20% do Prego Fiscal;

7) Aluguer de longa duracgdo: o contrato por periodo igual ou
superior a um ano, pelo qual, mediante o pagamento de uma
renda, se proporciona ao locatdrio o uso e fruicdo de veiculos
motorizados novos.

Artigo 2.°

Incidéncia real
O imposto sobre veiculos motorizados incide sobre:

1) As transmissdes para o consumidor de veiculos motoriza-
dos novos efectuadas na Regido Administrativa Especial de
Macau;

2) As importagdes de veiculos motorizados novos para uso
proprio do importador;

3) As afectacdes para uso préprio de veiculos motorizados
novos, efectuadas pelos agentes econémicos intervenientes no
circuito de comercializagdo dos mesmos, nomeadamente vende-
dores, importadores e exportadores.

Artigo 3.°
Incidéncia pessoal

Sao sujeitos passivos do imposto as pessoas singulares ou co-
lectivas que:

1) Transmitam veiculos motorizados novos para o consu-
midor, quer a transmissdo seja efectuada no ambito da sua acti-
vidade comercial, quer seja um acto isolado;

2) Procedam a importagéo de veiculos motorizados novos para
uso proprio;

3) Procedam as afectagdes para uso proprio referidas na ali-
nea 3) do artigo 2.%

4) Facam figurar indevidamente em factura, recibo ou outro
documento a liquidagido do imposto sobre veiculos motorizados;
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5) Sendo beneficidrias de isengdo do imposto, afectem o vei-
culo a finalidade diferente daquela que determinou a isencao
ou transmitam, a qualquer titulo, o veiculo a terceiro que lhe
altere a finalidade;

6) Sendo beneficiarias de isen¢do do imposto, ndo cumpram o
disposto nos n.” 2 e 4 do artigo 7.° ou no n.° 1 do artigo 11.°

Artigo 4.°

Momento da exigibilidade do imposto
O imposto € exigivel:
1) No momento da transmissao do veiculo para o consumidor;

2) Na data da notificacao, pela Direcgdo dos Servicos de Eco-
nomia, da emissdo da licenca de importagéo, nos casos de im-
portacdo para uso proprio;

3) No momento da afectagdo para uso préprio efectuada pelo
agente econdmico interveniente no circuito de comercializagio;

4) No momento da afectag¢do do veiculo a finalidade diferente
da que determinou a isencdo ou da sua transmissdo a terceiro
que a altere;

5) Na data da emissao da factura, recibo ou outro documento
de onde conste a liquidacdo indevida de imposto sobre os veicu-
los motorizados.

CAPITULO II

Isencoes

Artigo 5.°

Isencodes pessoais

1. Estéo isentas do imposto previsto no presente Regulamen-
to as transmissdes de veiculos motorizados novos destinados ao
uso exclusivo das seguintes entidades:

1) Organismos e organizacdes internacionais, com represen-
tagdo na Regido Administrativa Especial de Macau e de que a
mesma faga parte;

2) Representacdes consulares acreditadas na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, quando haja reciprocidade de
tratamento;

3) Instituicdes do Governo Popular Central da Reptiblica Po-
pular da China estabelecidas em Macau;

4) Assembleia Legislativa e Governo da Regido Administra-
tiva Especial de Macau;

5) Tribunais e Ministério Piblico da Regido Administrativa
Especial de Macau;

6) Servicos da Administracdo Publica e entidades auténomas
da Regido Administrativa Especial de Macau;

7) Pessoas colectivas de utilidade publica e de utilidade ptibli-
ca administrativa;
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8) Outras entidades isentas por lei ou contrato de concessdo
de servigos publicos celebrado com a Regido Administrativa
Especial de Macau.

2. As isen¢Oes previstas nas alineas 3), 4), 5) e 6) do nimero
anterior nao carecem de reconhecimento para produzir efeitos.

Artigo 6.°

Isencoes reais

1. Estdo igualmente isentas do imposto previsto no presente
Regulamento as transmissdes de veiculos motorizados novos
destinados a:

1) Transporte colectivo de passageiros, de lotagdo nao infe-
rior a quinze lugares, com exclusdo do condutor, adquiridos para
uso exclusivo de empresas concessiondrias de transportes colec-
tivos;

2) Transporte colectivo de deficientes;

3) Transporte individual de deficientes com grau de incapaci-
dade igual ou superior a 60%, desde que, no caso de automodveis
ligeiros, estes sejam de modelo utilitario e cilindrada nao supe-
rior a 1 600 centimetros cubicos;

4) Transporte exclusivo de alunos de estabelecimentos de
ensino, de lotacdo ndo inferior a quinze lugares, com exclusdo
do condutor;

5) Transporte comercial de passageiros em automoveis ligeiros,
vulgarmente designados por taxis;

6) Ensino da conducio;

7) Utilizagdes técnicas especificas, desde que ndo sejam sus-
ceptiveis de uso para transporte de passageiros, nomeadamente
prontos-socorros, camides de recolha de lixo, veiculos de com-
bate a incéndios, ambulancias, automéveis-grua, automaéveis-
-escada, betoneiras, «dumpers», empilhadoras, escavadoras e
cilindros;

8) Transporte exclusivo de carga;

9) Transporte de passageiros para uso exclusivo na actividade
de agéncias de viagens e turismo ou de empreendimentos decla-
rados de utilidade turistica, desde que o respectivo movimento
o justifique;

10) Transporte de passageiros ou mercadorias exclusivamen-
te dentro do perimetro do Aeroporto Internacional de Macau;

11) Transporte de valores, em que sejam adquirentes empre-
sas de seguranca que se encontrem devidamente inscritas, para
efeitos fiscais, nesse ramo de actividade.

2. Estdo ainda isentas do imposto previsto no presente Regu-
lamento as transmissoes de veiculos motorizados novos que uti-
lizem exclusivamente energias alternativas aos combustiveis
derivados do petréleo.

3. As isencdes previstas na alinea 3) don.° 1 e no n.° 2 ndo
podem ser gozadas pelo mesmo beneficidrio relativamente a mais
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do que um veiculo em cada cinco anos, salvo no caso de aciden-
te de que resultem danos irreparéveis, de furto ou de outro mo-
tivo de forca maior que conduza a perda ou destruicao do veicu-
lo em circunstancias atendiveis e devidamente comprovadas
perante os servigos competentes do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais.

4. Estao exceptuadas do disposto no nimero anterior as pes-
soas colectivas ou equiparadas relativamente aos veiculos pre-
vistos no n.° 2.

Artigo 7.°

Livretes, inscricoes e matriculas

1. As isengdes, com excep¢do da prevista na alinea 10) don.° 1
do artigo 6.°, devem constar de uma indica¢ao genérica no livrete
do respectivo veiculo.

2. As isencdes previstas no n.° 1 do artigo 6.°, com excepgao
da alinea 3), obrigam a inscri¢do, em pelo menos uma das lin-
guas oficiais da Regido Administrativa Especial de Macau, do
nome, firma, denominacao social ou logotipo do beneficiario,
no exterior das partes laterais dos veiculos automéveis, de for-
ma visivel e em tinta contrastante, nio combustivel € ndo remo-
vivel, ocupando uma superficie ndo inferior a 600 cm?, se outra
identificacdo do beneficidrio ou da actividade que fundamenta
a isencao ndo estiver jd inscrita em cumprimento de outra dis-
posicdo legal, regulamentar ou de cldusula constante de contra-
to de concessao celebrado com a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau.

3. A identificacdo da entidade beneficidria prevista no niimero
anterior pode, a pedido da mesma, apresentado juntamente com
o de isencdo, ser substituida:

1) Pela de outra entidade, com a qual exista uma relagdo de
empresa, desde que haja consentimento da segunda;

2) Por uma marca comercial ou logotipo que identifique a ac-
tividade da entidade isenta, desde que haja consentimento do
titular.

4. As isencoes previstas nas alineas 1),2),4) e 9) don.°1 e no
n.° 2 do artigo 6.° obrigam ainda a utilizacdo de uma chapa espe-
cial de matricula, de caracteristicas semelhantes as previstas no
artigo 56.° do Regulamento do Coédigo da Estrada, sendo no
entanto o respectivo fundo de cor preta e as letras, os algaris-
mos e tragos de cor amarela.

Artigo 8.°

Alteracao de finalidade ou venda de veiculos isentos

1. Os beneficiarios de qualquer isen¢do que afectem o respec-
tivo veiculo a finalidade diferente daquela que determinou a
concessdo da isen¢do ou que o transmitam a terceiro, a qual-
quer titulo, igualmente para outra finalidade, dentro dos cinco
anos seguintes a data da concessao da isen¢ao, ficam obrigados
a pagar o imposto que seria devido na data da aquisigao.

2.E obrigatdria a comunicacdo a Direcgdo dos Servigos de
Finangas da alteragdo da finalidade ou transmissdo para tercei-
ro de veiculos isentos, mediante a entrega da declaracdo mo-
delo M/4, pelas seguintes entidades:
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1) Quando ocorra cessdo da posi¢ao contratual do locatario
ou mutudrio previstos no artigo 4.° da lei preambular, e enquan-
to ndo se verificar a aquisicio definitiva do veiculo, pelo respec-
tivo cessionario;

2) Pelo beneficidrio da isengdo nos restantes casos.

3. O disposto nos nimeros anteriores nao se aplica as isen-
¢des previstas nas alineas 3), 4), 5) e 6) do n.° 1 do artigo 5.°

Artigo 9.°

Reconhecimento das isencoes

1. As isengdes previstas nas alineas 1), 2), 7) e 8) don.° 1 do
artigo 5.° e no artigo 6.° carecem de reconhecimento por acto
administrativo, a pedido do interessado.

2. O reconhecimento das isenc¢des é da competéncia do direc-
tor dos Servicos de Financas.

Artigo 10.°

Procedimento

1. As iseng¢des sdo reconhecidas mediante requerimento
fundamentado, apresentado pelo interessado na Direc¢ao dos
Servigos de Financas antes da transmissao do veiculo.

2. Nos casos previstos nas alineas 1), 4), 5),6),9) e 11) don.° 1
e no n.° 2 do artigo 6.°, o requerimento deve ser acompanhado
de parecer vinculativo, emitido a pedido do interessado, pela
Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
pela Direcgéo dos Servicos de Educacgdo e Juventude, pelo Ins-
tituto para os Assuntos Civicos € Municipais ou pela Direccdo
dos Servigos de Turismo, conforme o caso.

3. A Direcgao dos Servigos de Financas procede a apreciacdo
do pedido de isen¢do no prazo de 10 dias a contar da apresenta-
¢do do requerimento.

4. Sendo o pedido deferido, é enviada notificacao ao interes-
sado e comunicagdo ao Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, contendo o nome, firma ou denominacéo social do
beneficiario e, se for o caso, da entidade com ele relacionada
para efeitos do n.° 3 do artigo 7.°, bem como a marca, modelo e
a indicag¢do da norma legal ao abrigo da qual foi concedida a
isencao.

5. A eficacia do reconhecimento de uma isen¢do depende da
importacao efectiva do veiculo para a Regido Administrativa
Especial de Macau e de comunicagdo a Direccao dos Servicos
de Finangcas, pelo beneficidrio, em modelo préprio, das seguin-
tes especificagdes relativamente ao veiculo em causa:

1) Nimero de licenca de importagio;
2) Nome, firma ou denominagio social do importador;
3) Espécie de veiculo;

4) Marca e modelo;
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5) Nuimero de identificacdo do Veiculo, vulgarmente conheci-
do por VIN (Vehicle Identification Number);

6) Nimero de motor;
7) Cilindrada;

8) Valor, em patacas, do veiculo a chegada a Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, incluindo todos os custos, vulgarmente
conhecido por valor CIF (cost, insurance and freight).

6. O Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais s6 pode
proceder a matricula definitiva dos veiculos apds a recepcdo da
comunicacio referida no nimero anterior.

Artigo 11.°

Inspeccoes

1. O beneficidrio da isen¢do dependente do cumprimento da
obrigacdo prevista nos n.>* 2 e 3 do artigo 7.° deve requerer ao
Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, no prazo de 30
dias a contar da notificagdo do deferimento do pedido de isencéo,
a realizacdo de uma inspecc¢do destinada a verificar o seu cum-
primento.

2. O requerimento deve ser acompanhado de um esbogo de-
talhado das inscri¢des previstas nos n.>* 2 e 3 do artigo 7.°, com
indicagdo das dimensdes dos dizeres e das respectivas cores.

3. Verificando-se incumprimento, ¢ o veiculo sujeito a nova
inspeccdo, de natureza extraordindria, no prazo de 15 dias, a
qual é logo marcada.

4. Os veiculos motorizados abrangidos pela obrigacio previs-
tanos n.* 2 e 3 do artigo 7.° sdo sujeitos a uma inspecgdo anual
pelo Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, para os
efeitos previstos non.’ 1.

5. O Instituto para os Assuntos Civicos € Municipais comuni-
ca a Direcgdo dos Servicos de Financas, no prazo de cinco dias a
contar da data em que a inspecg¢do teve, ou devia ter tido lugar,
todas as situagdes de incumprimento e falta de comparéncia.

Artigo 12.°
Caducidade

O acto de reconhecimento da isen¢do caduca quando se
verifique:

1) Incumprimento da obrigacdo prevista no n.° 1 do artigo 11.%

2) Incumprimento do disposto no n.° 2 do artigo 7.° até a se-
gunda inspecg¢do prevista no n.° 3 do artigo 11.%

3) Nio comparéncia a qualquer das inspecgdes previstas no
artigo 11.%

4) Incumprimento do disposto no n.° 2 do artigo 7.° na data da
inspec¢do anual prevista no n.° 4 do artigo 11.°
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CAPITULO 111

Matéria colectavel e taxas

Artigo 13.°

Matéria colectavel

A matéria colectavel do imposto sobre veiculos motorizados
é o Preco Fiscal.

Artigo 14.°

Preco Fiscal

1. O Preco Fiscal ¢ fixado pela Comissdo de Avaliagdo de Vei-
culos Motorizados que, para o efeito, dispde de poderes de au-
toridade publica para avalia¢do dos veiculos motorizados novos.

2. O Preco Fiscal € calculado com recurso a todos os elemen-
tos de que a Comissdo de Avaliacdo de Veiculos Motorizados
disponha.

3. O Preco Fiscal é fixado para cada marca e modelo, devendo
os sujeitos passivos solicitar a fixacdo do Prego Fiscal de cada
veiculo motorizado novo ainda ndo avaliado, antes da sua
importacao.

4. Para efeitos do presente Regulamento, pode a Comissdo de
Avaliagdo de Veiculos Motorizados considerar como veiculos
motorizados novos aqueles cujo modelo ja se encontre em comer-
cializacdo na Regido Administrativa Especial de Macau mas
cujas caracteristicas essenciais, designadamente motor e carro-
caria, venham a ser modificadas pelo construtor da marca, sem
alteracdo da designacdo do modelo.

5. O Preco Fiscal dos veiculos que j se encontrem em comer-
cializacdo na Regido Administrativa Especial de Macau € revis-
to semestralmente pela mesma Comissdo.

6. O Preco Fiscal para vigorar em cada semestre é divulgado
pela Comissdo com uma antecedéncia minima de 15 dias junto
das Associacdes do sector automoével, mediante lista, e encon-
tra-se para consulta dos sujeitos passivos na Reparticdo de Fi-
nangas de Macau.

7. Caso a lista a que se refere o niimero anterior ndo seja
divulgada no prazo previsto, mantém-se transitoriamente em
vigor o Preco Fiscal constante da lista anterior.

8. As avaliagdes do Prego Fiscal que ocorram apds a divulga-
¢d0 do mesmo para determinado semestre sdo validas até ao seu
termo, apds o que € aplicavel o disposto no n.° 5.

9. O Preco Fiscal pode ser revisto excepcionalmente a pedido
prévio dos sujeitos passivos referidos na alinea 1) do artigo 3.°,
mediante entrega na Direc¢@o dos Servicos de Finangas de re-
querimento fundamentado e acompanhado dos meios de prova
necessdrios, dirigido a Comissdo de Avaliagdo de Veiculos
Motorizados, onde se exponham as razdes que justificam a
reavaliagdo, a qual s6 pode ter por fundamento a realizacdo de
promogdes na venda dos veiculos motorizados novos ou a des-
valorizacdo extraordindria dos mesmos por acumulacio de
existéncias.
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10. O Preco Fiscal revisto nos termos do nimero anterior é
vélido até ao termo das promocdes ou até a venda das existéncias.

11. As primeiras avalia¢cdes de veiculos motorizados novos e
as revisdes semestrais determinam a matéria colectdvel para to-
dos os sujeitos passivos, salvo no caso das revisdes excepcionais
do Preco Fiscal referidas no n.° 9 que sdo comunicadas aos inte-
ressados e aproveitam unicamente a estes.

Artigo 15.°

Composicao e funcionamento da Comissiao de Avaliacio
de Veiculos Motorizados

1. A Comissao de Avaliacdo de Veiculos Motorizados tem a
seguinte composi¢do:

1) O director dos Servicos de Finangas, que preside;

2) O subdirector dos Servigos de Finangas responsével pela
area fiscal ou, ndo estando essa drea delegada, uma chefia da
Direcg¢édo dos Servigos de Finangas designada pelo Director;

3) Um trabalhador da Direccdo dos Servigos de Finangas de-
signado pelo director dos Servicos, juntamente com um substi-
tuto para as auséncias do primeiro;

4) Duas individualidades de reconhecido mérito no comércio
ou na industria automdvel, juntamente com duas substitutas para
as auséncias das primeiras;

5) Uma individualidade de reconhecido mérito social que re-
presente os interesses dos consumidores, juntamente com uma
substituta para as auséncias da primeira;

6) Um representante do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, a indicar por este, juntamente com um substituto
para as auséncias do primeiro;

7) Um trabalhador da Direc¢do dos Servicos de Finangas, de-
signado pelo director, que exerce as fungdes de secretario sem
direito a voto, juntamente com um substituto para as auséncias
do primeiro.

2. Os membros da Comissdo de Avaliagdo de Veiculos Moto-
rizados previstos nas alineas 3), 4), 5), 6) e 7) do n.° 1 sdo
nomeados, para cada ano civil, sob proposta do director dos
Servicos de Finangas, por despacho do Chefe do Executivo a
publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau.

3. Os membros da Comissdo de Avaliacdo de Veiculos Moto-
rizados e o respectivo secretdrio auferem uma remuneragao fi-
xada anualmente por despacho do Chefe do Executivo, sob pro-
posta do director dos Servigos de Financas.

4. A Comissao de Avaliacdo de Veiculos Motorizados funciona
na Direcgédo dos Servigos de Finangas.

5. As deliberagdes da Comissdao de Avaliacdo de Veiculos
Motorizados sdo tomadas por maioria simples de votos, tendo o
presidente voto de qualidade.
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1. As taxas do imposto sobre veiculos motorizados sdo pro-
gressivas e constam da tabela anexa ao presente diploma que
dele faz parte integrante.

2. Para efeitos da aplicacdo das taxas aos valores tributdveis
superiores ao primeiro escaldo, cujo valor ndo coincida com o
limite superior de algum dos restantes escaldes da tabela, divi-
de-se esse valor em duas partes: uma igual ao limite do maior
dos escaldes que nele couber, a qual se aplica a taxa média da
coluna (b) correspondente a esse escaldo; e outra igual ao exce-
dente a qual se aplica a taxa da coluna (a) respeitante ao escaldo
imediatamente superior.

CAPITULO IV

Liquidacao e cobranca

Artigo 17.°
Liquidacao

1. A liquidagdo do imposto compete ao respectivo sujeito
passivo.

2. A liquidacgdo efectua-se mediante a entrega na Reparticdo
de Financas de Macau da declaragdo modelo M/4, até 15 dias a
contar da ocorréncia do facto tributério, ndo podendo ser aceite
a liquidagdo quando se declare matéria colectavel por valor in-
ferior ao Preco Fiscal.

3. Sobre a colecta do imposto nao incidem quaisquer adicio-
nais.

Artigo 18.°

Liquidacao oficiosa

1. O director dos Servicos de Financas promove oficiosamen-
te a liquidacdo sempre que verifique a falta de liquidagdo do
imposto por parte do sujeito passivo, bem como omissdes ou
erros, de que haja resultado prejuizo para a Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

2. Efectuada a liquidacao oficiosa, € o sujeito passivo notifica-
do através de impresso modelo M/6, enviado sob registo postal,
para que proceda ao pagamento do imposto em falta e do acres-
cido a que haja lugar, no prazo de 15 dias.

3. Quando a liquidacéo oficiosa por omissdes ou erros deter-
minar uma liquidagao adicional, € o consumidor solidariamente
responsavel com o sujeito passivo pela diferenca do imposto
devida.

Artigo 19.°
Caducidade do direito a liquidacio
O direito da Regido Administrativa Especial de Macau a li-

quidar o imposto caduca no prazo de cinco anos a contar da data
da ocorréncia do facto tributdrio ou da caducidade da isencao.
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Artigo 20.°

Juros compensatérios

1. Sempre que, por facto imputdvel ao sujeito passivo, for re-
tardada a liquidacdo do imposto devido, a este acrescem juros
compensatorios a taxa de juro legal.

2. O juro é contado dia a dia, desde o dia imediato ao fim do
prazo em que o imposto deveria ter sido liquidado até a data em
que vier a ser suprida ou corrigida a falta.

Artigo 21.°

Pagamento

1. O imposto é pago na Reparticdo de Finangas de Macau até
ao fim do prazo para a liquidacdo, ndo sendo aceite o pagamen-
to quando a determinacdo da matéria colectavel for feita com
base em valor inferior ao Preco Fiscal.

2. Nenhum veiculo motorizado pode circular ou ser matricu-
lado proviséria ou definitivamente no Instituto para os Assun-
tos Civicos e Municipais sem que para o efeito o interessado
apresente junto desta entidade o comprovativo de que o impos-
to sobre veiculos motorizados se encontra pago ou que benefi-
cia de isengao.

Artigo 22.°

Mora na cobranca

A falta de pagamento do imposto no prazo estabelecido im-
porta a cobranga de juros de mora e de 3% de dividas nos 60
dias imediatos ao termo do referido prazo.

Artigo 23.°

Cobranga coerciva

Decorridos 60 dias sobre o termo do prazo referido no artigo
anterior, sem que o sujeito passivo tenha efectuado o pagamen-
to do imposto liquidado, acrescido dos juros de mora e de 3%
de dividas, procede-se ao relaxe, sem prejuizo da aplicagdo das
penalidades que ao caso couber.

CAPITULO V

Fiscalizacao

Artigo 24.°

Orgios de fiscalizagiio

1. A fiscalizagdo do cumprimento das obriga¢des impostas pelo
presente Regulamento incumbe aos funciondrios da Direccao
dos Servigos de Financas credenciados para o efeito.

2. Sem prejuizo de outros deveres impostos por lei, cabe espe-
cialmente aos funciondrios da fiscalizacdo:
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1) Reunir elementos pertinentes a fixagdo da matéria colec-
tavel,

2) Exigir dos sujeitos passivos e, quando necessario, dos con-
sumidores a apresentagdo dos comprovativos dos calculos e pa-
gamentos efectuados;

3) Participar as infrac¢des ao disposto no presente Regula-
mento e levantar os respectivos autos pela infraccdo verificada;

4) Comunicar superiormente, para efeitos de participacdo a
outros servigos publicos, as infrac¢cdes que a estes interessem e
de que tenham conhecimento no exercicio das suas fungdes.

3. No cumprimento dos seus deveres, os funciondrios de fisca-
lizacdo tém livre acesso a qualquer dependéncia dos sujeitos
passivos e a faculdade de exigir dos mesmos a exibi¢ao ou remes-
sa, inclusive por cépia, dos livros, registos ¢ documentos relati-
vos aos actos comerciais abrangidos pelo presente Regulamento,
com observancia das outras disposi¢des legais que, para cada
caso concreto, vigorem.

4. Todos os servicos publicos sdo obrigados, mediante pedido
formal dos funciondrios encarregados da aplicacdo do presente
Regulamento, a fornecer-lhes os elementos que sejam julgados
necessarios a sua ac¢ao de fiscalizacao.

5. Sobre a Direcgao dos Servigos de Economia, o Instituto para
os Assuntos Civicos e Municipais, a Conservatéria do Registo
Comercial e Automével e o Corpo de Policia de Seguranga Pu-
blica recai um dever especial de colaboragdao com a Direccao
dos Servicos de Finangas na fiscalizacdo do cumprimento das
obrigacdes estatuidas no presente Regulamento.

Artigo 25.°

Veiculos importados

A Direcc¢ao dos Servicos de Economia remete a Direc¢ao dos
Servicos de Finangas, até ao fim de cada més, em suporte digital,
e relativamente a cada um dos veiculos licenciados para impor-
tacdo definitiva no més anterior, os seguintes elementos:

1) Nimero de licenca de importagao;

2) Nome, firma ou denominagio social do importador;
3) Espécie;

4) Marca;

5) Modelo;

6) Numero de Identificagdo do Veiculo, vulgarmente conhe-
cido por VIN (Vehicle Identification Number);

7) Nimero do motor;
8) Cilindrada;

9) Valor, em patacas, do veiculo a chegada a Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, incluindo todos os custos, vulgarmente
conhecido por valor CIF (cost, insurance and freight);

10) Pais ou territério de origem.
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suporte digital, e relativamente a cada um dos veiculos matricu-
lados no més anterior, os seguintes elementos:

1) Nome, firma ou denominacao social do sujeito passivo do
imposto;

2) Nome, firma ou denominagio social do comprador;
3) Marca;
4) Modelo;

5) Nimero de Identificagdo do Veiculo, vulgarmente conhe-
cido por VIN (Vehicle Identification Number);

6) Nimero do motor;
7) Matricula;

8) Cilindrada.

Artigo 27.°

Comunicaciio pelos intermediarios

1. Todos os agentes do circuito de comercializagdo de veicu-
los motorizados novos, desde a importacdo até a venda ao consu-
midor, sdo obrigados a entregar na Reparticdo de Financas de
Macau, até ao fim de cada més, uma lista de onde constem:

1) Os veiculos motorizados novos adquiridos ou importados
durante o més anterior;

2) Os veiculos motorizados novos transmitidos a outros agen-
tes econdmicos durante o més anterior;

3) Os veiculos motorizados novos afectados a utiliza¢ao pré-
pria durante o més anterior.

2. O cumprimento da obrigagao prevista neste artigo efectua-
-se através da entrega da declaragdo modelo M/7 devidamente
preenchida.

Artigo 28.°

Dever de informar o piblico

1. Nos locais de venda e de exposi¢ao de veiculos motorizados
¢é obrigatoriamente afixada, em local bem visivel, uma lista dos
precos de venda ao publico dos veiculos comercializados, discri-
minando o montante do imposto que sobre cada um recai.

2. Para além da lista referida no ndmero anterior, o preco de
venda ao publico e o valor do respectivo imposto devem ainda
ser expostos, de forma bem visivel, junto de cada veiculo.
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infractor e a sua situagdo econémica.

Artigo 30.°

Falta de liquidacao ou falsas declaracoes

Sao sancionadas com uma multa de limite minimo igual a to-
talidade do imposto em falta e limite méximo igual ao dobro do
mesmo, mas de montante nunca inferior a 20 000 patacas:

1) A falta de entrega da declaracéo de liquidag¢do do imposto
no prazo legal;

2) A falsidade nas declaragdes ou nos elementos e documen-
tos da escrita comercial relativos aos veiculos sujeitos a imposto.

Artigo 31.°

Pagamento intempestivo e falta de pagamento

1. O pagamento do imposto fora do prazo € sancionado com a
aplicacdo das seguintes multas:

1) Multa no valor de um décimo do imposto em falta, de mon-
tante nunca inferior a 2 500 patacas, se o pagamento for efectuado
nos 30 dias seguintes ao fim do prazo legal para o pagamento;

2) Multa varidvel entre um décimo e metade do imposto em
falta, de montante nunca inferior a 5 000 patacas, se o pagamen-
to for efectuado dentro dos 15 dias posteriores ao termo do pra-
zo estabelecido na alinea anterior.

2. A falta de pagamento do imposto dentro do prazo previsto
na alinea 2) do nimero anterior é sancionada com a aplicagio
de uma multa varidvel entre metade e a totalidade do imposto
em falta, mas de montante nunca inferior a 20 000 patacas.

Artigo 32.°

Outras infraccoes

A infraccdo a qualquer dever constante do presente Regula-
mento e ndo prevista nos artigos anteriores ¢ sancionada com a
aplicacdo de uma multa de 5 000 a 50 000 patacas.

Artigo 33.°
Reincidéncia

1. Em caso de reincidéncia, as multas cominadas neste capi-
tulo sdo elevadas para o dobro.
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2. Considera-se reincidéncia a pratica de qualquer infrac¢do
prevista neste Regulamento menos de um ano depois de ter sido
aplicada ao infractor sancéo por idéntica infraccao.

Artigo 34.°

Atenuacio da multa

1. Havendo pagamento espontadneo da multa, é o valor desta
reduzido a metade.

2. Apenas se considera espontidneo o pagamento efectuado
pelo infractor quando este participe a infraccao ou solicite a re-
gularizacdo da respectiva situacdo tributdria antes de ter dado
entrada em qualquer servico da Administracéo Fiscal o respec-
tivo auto, participacdo ou dentincia.

Artigo 35.°

Competéncia para a aplicacio da multa

1. A aplicacdo das multas é da competéncia do director dos
Servigos de Finangas.

2. O despacho sancionatério, devidamente fundamentado, é
notificado ao infractor no prazo de 15 dias.

Artigo 36.°

Processo

As multas s@o aplicadas mediante processo de infrac¢do admi-
nistrativa, nos termos previstos no Decreto-Lei n.° 52/99/M, de 4
de Outubro.

Artigo 37.°

Pagamento das multas

1. As multas devem ser pagas no prazo de 10 dias contados da
notificagdo do despacho sancionatdrio.

2. O pagamento da multa ndo exonera o infractor do paga-
mento do imposto e dos demais encargos que se mostrem
devidos.

Artigo 38.°

Responsabilidade pelo pagamento das multas
1. O pagamento das multas ¢ da responsabilidade do infractor.
2. Respondem solidariamente pelo pagamento das multas:

1) Sendo o infractor pessoa colectiva, os directores, adminis-
tradores, gerentes, membros do conselho fiscal ou liquidatéarios;

2) Nas infrac¢des cometidas por procurador ou gestor de neg6-
cios, o mandante ou dono do negdcio;
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3) O consumidor, quando se prove o conluio entre este e o
sujeito passivo do imposto na prética da infraccdo.

Artigo 39.°

Nao pagamento das multas

A falta de pagamento, no prazo fixado, das multas previstas
neste capitulo importa o relaxe das respectivas dividas.

Artigo 40.°
Prescricido do procedimento e das multas

1. O procedimento por infraccdo administrativa prescreve no
prazo de dois anos a contar da prética da infracgao.

2. As multas prescrevem no prazo de quatro anos a contar da
data em que a decisdo sancionatdria se torne inimpugnavel.

CAPITULO VII

Garantias dos contribuintes

Artigo 41.°

Reclamacoes e recursos

1. As reclamagdes e recursos de actos administrativos pratica-
dos ao abrigo do presente Regulamento obedecem ao disposto
no Coédigo do Procedimento Administrativo.

2. Constitui excepcdo ao disposto no nimero anterior o acto
administrativo de fixacdo do Preco Fiscal, o qual é exclusiva-
mente susceptivel de recurso contencioso.

3. O recurso contencioso ndo tem efeito suspensivo.

4. A interposi¢do de recurso contencioso ou de procedimento
preventivo e conservatério que tenha por objecto o acto admi-
nistrativo de fixa¢do do Preco Fiscal ndo prejudica o disposto
no n.° 2 do artigo 17.° e no n.° 2 do artigo 21.°

CAPITULO VIII

Disposicoes finais

Artigo 42.°

Impressos

1. A Direcgéo dos Servigos de Financas deve adaptar os mo-
delos de impressos em uso ao disposto neste Regulamento e criar
aqueles que se revelem necessarios.

2. A actualizacio ou substituicdo dos modelos é determinada
por despacho do Chefe do Executivo, sob proposta do director
dos Servigos de Finangas, no prazo de 60 dias.
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a2 T ER Tabela de Taxas do Imposto sobre Veiculos Motorizados
[ —RE I - Automéveis
ST ERE R H—aliy | EREERERA B o Taxa Taxa média
Escaldes de valor tributavel .
(iBPeH ) FEEREE (a) | PR (b) correspondente a considerar
(em Patacas) a cada escaldo (a)|na liquidacio (b)
100,000 | e 30%
Até 100.000 | e 30%
FH 100,000 JTELA =2 200,000 7T 40% 35% -
De mais de 100.000 a 200.000 40% 35%
FH 200,000 7ELA £ 300,000 7 65% 45% De mais de 200.000 a 300.000 65% 45%
Fi1 300,000 7EEA_E 500,000 7T 0% 55% De mais de 300.000 a 500.000 70% 55%
500,000 cAE | s 55% De mais de 500.000 | - 55%

1 —— AU R R P

II — Motociclos e ciclomotores

BRIt el R | RS R R . S Taxa Taxa média
Escaldes de valor tributdvel correspondente | a considerar
i FERR HSEEEFER (b 1
(AT TR (a) | HPPETRER(D) (em Patacas) a cada escaldo (a)|na liquidacio (b)
EI500L | o 10% A15000 | e 10%
FH 15,000 T2 F 2 25,000 7T 35% 20% De mais de 15.000 a 25.000 35% 20%
FH 25,000 JC.LA_E2E 40,000 7T 40% 30% De mais de 25.000 a 40.000 40% 30%
40,000cAE ] e 30% De maisde 40.000 | —omme- 30%
55 135/2002 SRITR BT Despacho do Chefe do Executivo n.° 135/2002
S AR BRI HEEC G - PR Considerando a necessidade da elaboragédo e aprovacdo, em
~N Y, I s D
) tempo oportuno, das Linhas de Ac¢do Governativa (LAG) e do
TG THERITEUE R A B 518 Orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau (OR),
incluindo o Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvi-
FEREEFE (QRFESSTEEEAE) S HERFryE:  mento da Administracdo (PIDDA), para o ano de 2003;
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e no cumprimen-
to do disposto no Decreto-Lei n.° 41/83/M, de 21 de Novembro,
o Chefe do Executivo manda:

1. As propostas programadticas e orcamentais de cada Servigo
para 2003 deverdo, depois de aprovadas pelas entidades com
competéncia para o efeito, dar entrada na Direc¢ao dos Servi-
¢os de Finangas (DSF) até 31 de Julho de 2002.

2. As propostas a elaborar pelos diversos Servicos deverdo,
sempre que possivel, fazer referéncia expressa aos seus progra-
mas e subprogramas de ac¢do, como base das correspondentes
necessidades orcamentais.

3. Seré observado pela DSF o seguinte calenddrio na prepara-
¢dao do OR/2003:

1) Até 30 de Agosto de 2002 — avaliagdo das receitas e prepa-
racdo das tabelas de despesas propostas pelos Servigos, nos ter-
mos do n.° 1, depois de revistas as respectivas classificagoes
(orgénica, econémica e funcional);
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2) Até 13 de Setembro de 2002 — determinacgdo dos valores
globais de receitas e despesas da proposta do OR/2003, discri-
minando os encargos totais de cada capitulo pelos cédigos de
classificagdo econémica;

3) Até 20 de Setembro de 2002 — apresentacdo ao Chefe do
Executivo dos projectos da Proposta de Lei do Orcamento para
2003, das Linhas de Acgdo Governativa e do Plano de Investi-
mentos e Despesas de Desenvolvimento da Administracao
(PIDDA/2003) e de uma primeira versdo do Orcamento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau (OR/2003);

4) Até 15 de Outubro de 2002 — envio para apresentacio ao
Conselho Executivo (CE) da Proposta de Lei do Or¢camento para
o ano de 2003, constante em anexo os projectos de or¢amento
privativo das entidades auténomas;

5) Até 30 de Outubro de 2002 — remessa da Proposta de Lei
do Orcamento para o ano de 2003 & Assembleia Legislativa (AL).

4. As entidades auténomas, abrangidas pelas disposi¢des do
Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setembro, deverdo observar
o seguinte calenddrio:

1) Até 31 de Julho de 2002 — envio a DSF da evolugdo dos
efectivos de pessoal ao seu servigo, de acordo com o mapa-tipo
a ser-lhes previamente fornecido, dos respectivos projectos de
orcamento privativo, bem como dos seus programas e subpro-
gramas de ac¢do, j4 genericamente aprovados pelas respectivas
entidades tutelares;

2) Até 4 de Outubro de 2002 — a DSF comunicard a decisdo
final quanto aos valores a inscrever no OR/2003 como «Trans-
feréncias - Sector Publico» a favor das mesmas entidades;

3) Até 18 de Outubro de 2002 — aprovagio dos projectos de
orcamento privativo pelos 6rgdos competentes das entidades
auténomas assim como da apresentagdo dos mesmos as entida-
des com poderes de tutela, que os apreciardo, de acordo com as
orientagdes entretanto definidas pelo Chefe do Executivo;

4) Até 29 de Novembro de 2002 — aprovagio dos projectos de
orcamento e seu envio ao Chefe do Executivo, acompanhado
do parecer da DSF e do projecto do diploma necessario a sua
execucao.

5. Serd observado o seguinte calenddrio na preparacdo do
PIDDA/2003:

1) Até 28 de Junho de 2002 — envio pela DSF, aos vérios Ser-
vigos, dos suportes de informagao referentes as propostas de inves-
timentos a realizar em 2003, acompanhados das respectivas ins-
trugdes de preenchimento;

2) Até 12 de Julho de 2002 — envio a DSF dos suportes de
informacdo, devidamente preenchidos pelos Servicos, depois de
visados pelas entidades competentes para o efeito;

3) Até 31 de Julho de 2002 — envio pela DSF a Direc¢io dos
Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT) dos
suportes de informagao correspondentes as propostas apresen-
tadas pelos Servigos, relativas a obras, estudos, planos ou pro-
jectos, que devam ser executados e/ou acompanhados pela
DSSOPT;
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4) Até 15 de Agosto de 2002 — a DSSOPT analisara as diver-
sas propostas apresentadas pelos Servicos, a fim de definir esti-
mativas de custos, prazos de execugdo e meios a envolver e en-
viard a DSF uma proposta global, em que constarao as condi-
¢des de implementagdo, nomeadamente o faseamento previsto
para a sua execugao;

5) Até 20 de Setembro de 2002 — a DSF analisard todas as
propostas apresentadas e elaborard o documento-base do
PIDDA/2003, de acordo com as orientacdes superiormente defi-
nidas, e tendo em atencido o montante global disponivel para o
respectivo financiamento.

6. O Secretdrio para a Economia e Finangas orientard os tra-
balhos de preparagdo do OR/2003 e do PIDDA/2003, promo-
vendo, para o efeito, a necessdria articulacdo com os Gabinetes
do Chefe do Executivo e dos Secretarios.

7. A fim de facilitar a organizacido da proposta do OR/2003,
devem os Servicos fornecer a DSF todas as informacgdes e escla-
recimentos que, por esta, lhes forem solicitados.

8. Tendo presente a evolucdo da conjuntura e a necessidade
de se adoptarem medidas que levem, por um lado, a identifica-
¢do clara da totalidade das receitas e despesas da Administracao,
e por outro, ao estabelecimento de uma programacao or¢amental
de prazo mais alargado, as propostas de despesa a apresentar
pelos Servigos, independentemente do respectivo regime admi-
nistrativo e financeiro, deverao ter em atencéo as seguintes condi-
cionantes:

1) A previsdo das despesas com o pessoal deverd ter como
base o valor do factor de conversdo indicidria em vigor em 1 de
Julho de 2002;

2) As remuneragdes certas e permanentes do pessoal que, por
forca do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho,
transite ou temporariamente permanega para/na situacdo de su-
pranumerdrio deverao ser inscritas no agrupamento 01-01-03-00
— «Remuneracdes do pessoal diverso», com o detalhe que se re-
vele adequado;

3) A previsao de dispéndios com a aquisi¢do de bens e servi-
¢os deverd reportar-se, em regra, a manutenc¢do dos niveis de
consumo dos dois dltimos exercicios, pelo que os eventuais acrés-
cimos nos valores das propostas deverao contemplar apenas a
evolucdo verificada nos respectivos valores de aquisicao;

4) Conjuntamente com as propostas or¢amentais, 0s servicos
simples, ou dotados de autonomia administrativa, deverao re-
meter uma previsdo do nimero de trabalhadores e respectivo
agregado familiar, que adquirir@o, no decurso de 2003, o direito
a licenca especial, bem como aqueles a quem foi autorizado o
adiamento desse direito para o referido ano;

5) As transferéncias do OR solicitadas pelas entidades aut6-
nomas, que nao se encontrem legalmente consignadas ou fixadas,
deverdo restringir-se a cobertura dos encargos que nio possam
ser suportados por outras origens ou natureza de receitas;

6) Dada a possibilidade das entidades auténomas disporem
de contas de tesouraria subsididrias ou complementares de ou-
tras cuja movimentacdo incumbe a DSF, deverdo as mesmas ins-
crever nos respectivos or¢amentos de despesa unicamente o
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(B) BRIFFEE R - T ERBERE IR AGATmETT
BUE i a B S R b S A B e B T E B A S THE R

(\) HEFZ=FRETHE RRE R RS2 %
i > EFEHEERAFEER . HERUR - UERFERERCE
EEe

ZEZEFAHEH

TERE (IEH#

55 136/2002 SRITHREMT

TERBETE CRFIRATTEEEAR) B TAEK
HE - IR LA - HE 53/93M 5L 5 H R R E+ Uk
FIRE > (EHAS -

R ER-EF EMBURES M HE - SEREMN
21,425 35230 AT EREHE A B M2 AN EULE AR -
HIHE R AR Z A RER T ©

montante das transferéncias a processar a favor do Fundo de
Pensdes de Macau, que digam respeito as comparticipagdes
patronais previstas na lei ou outras que assumam caracter excep-
cional;

7) Niao deverao ser previstas dota¢gdes no PIDDA ou nos or-
c¢amentos privativos das entidades auténomas que visem a aqui-
sicdo de instalacdes para os Servigos, excepto em situagdes de-
vidamente justificadas;

8) Na preparagido do PIDDA/2003 deverd obrigatoriamente
considerar-se o montante de responsabilidades que se preveja
transitem do corrente ano, incluindo as que encontram suporte
legal em diplomas de escalonamento.

7 de Junho de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 136/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
artigos 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setembro,
o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 1.° orcamento suplementar dos Servigos de
Saude, relativo ao ano econémico de 2002, no montante de
21 425 352,30 (vinte e um milhdes, quatrocentas e vinte e cinco
mil, trezentas e cinquenta e duas patacas e trinta avos), o qual
faz parte integrante do presente despacho.

—FEFAEAAER 7 de Junho de 2002.
THRE MEH# O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
— SR _HHRFEEE—HRER
1.° orcamento suplementar relativo ao ano econémico de 2002
ESFE  Classificacio Econémica S (EFTR)
J Valor (em MOP)
fmat  Codigo
E2 N
B\ E | # | % | E Designacio S % 8%
Cap. | Gr. | Art. | N.° |Alin. Aumento/Inscri¢ao
WA
Receitas
13 00 00 HMERIA
Outras receitas de capital
13 01 00 DIES RO AR 21,425,352.30

Saldos de anos econdémicos anteriores

Gt

Total

21.425.352.30
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#ESHE  Classificagio Econémica S (PP
Valor (em MOP)
fwaE  Codigo
cai i
B | f | % | E Designacio A1/ 2555
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin. Aumento/Inscrigdo
353
Despesas
05 00 00 00 RS F %
Outras despesas correntes
05 04 00 00 HETH
Diverso
05 04 10 00 i F s h 21,425,352.30
Dotacdo provisional
=14 21,425,352.30
Total

CEFECHFIUANHREER— TR EEZ RS — B
(ER - EE - BimsE > SENE > EE

28 137/2002 SRITBIREH#LT

TTERBEITH CREFIRHITTEEEAE) 56T R AR
HE > WA LR Z+EHEE 5393M 5L S F R RS+ UE
FIRIE > (EHAIR -

HERE R LB IR SR & — BT MR EEE e H
B S#RIEFTH 288,900.00 (RUG il EHTEUEER) - ZTEE
Ry AR Z AL RER 7

“EZOHEAHEH

Servicos de Satde, aos 9 de Abril de 2002. — O Conselho
Administrativo. — O Presidente, Koi Kuok Ileng. — Lei Chin
Ion — Chan I Wa — Ip Peng Kei — Anténio Jodo Terra Esteves.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 137/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
artigos 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.® 53/93/M, de 27 de Setembro,
o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 1.° orcamento suplementar do Fundo de Ga-
rantia Automovel e Maritimo, relativo ao ano econdmico de
2002, no montante de 288.900,00 (duzentas e oitenta e oito mil e
novecentas patacas), o qual faz parte integrante do presente
despacho.

7 de Junho de 2002.
TBRE (1&EH# O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
“ERFEFE-WAREE
1.° orcamento suplementar para 2002
iz H Ao HH ROTERE | BINEGRDFE | BEEE
Cédigo da Rubricas Orcamento Reforco/ Valor actual
conta Inicial /Diminuicao
WA
Proveitos
71 TREEEIA 2,068,800.00 (92,200.00)|  1,976,600.00
Adicional sobre prémios
76 E MRS 962,800.00 (196,700.00) 766,100.00
Juros de depésitos a prazo
@D) 3,031,600.00 (288,900.00)| 2,742,700.00
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R H i HH RUYITERE | EINEGRFOE | TR
Cédigo da Rubricas Orcamento Reforco/ Valor actual
conta Inicial /Diminuicdo
<
Custos
61 A B
Indemnizagdes
611 SR HES B 500,000.00 0.00 500,000.00
Provisdes para sinistros
62 =B BEE R 55
Fornecimentos e servicos de terceiros
621 B E
Fornecimentos de terceiros
6211 WA E R 25,000.00 0.00 25,000.00
Material de escritdrio
6219 HAth e 25,000.00 0.00 25,000.00
Outros fornecimentos
622 B=EGH
Servicos de terceiros
6221 JEEH 15,000.00 0.00 15,000.00
Comunicagoes
6222 [
Publicidade
62221 SR PE A 30,000.00 0.00 30,000.00
Publicidade obrigatéria
6223 ESillliEES 15,000.00 0.00 15,000.00
Trabalhos especializados
6224 i<z 18,000.00 0.00 18,000.00
Honorarios
6225 FRAAHITIE 50,000.00 0.00 50,000.00
Contencioso e notariado
6229 HoAHAR S 27,000.00 0.00 27,000.00
Outros servigos
63 TR~ & H 500.00 0.00 500.00
Despesas e encargos bancdrios
(2) 705,500.00 0.00 705,500.00
89 BETHER 2,326,100.00 (288,900.00) 2,037,200.00
Resultado liquido do exercicio (1)-(2)=(3)

ZEFETENA L HRRE AT R E LS — TR

ZAYG

i

THE > TR ESHE - (JRE - BESUE

25 138/2002 SRITHUR BT

TERBETHE CRFIRATTEEEAE) B T HVEK

HE > GARABES 19/2001 HRIEHES /UM -
Bt LUK

56 53/93/M 8RS 5
17/2001 8F = AEEEN) ( RBGHEZER ) I

Fundo de Garantia Automoével e Maritimo, aos 15 de Abril
de 2002. — O Conselho Administrativo. — O Presidente,
Anselmo Teng. — Os Vogais, Antonio José Félix Pontes —
Anténio Maria Ho — Rufino de Fatima Ramos.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 138/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no artigo 8.° da Lei n.” 19/2001 e nos artigos 17.° e 18.°
do Decreto-Lei n.° 53/93/M, e da subalinea (2) da alinea 3) do
n.° 2 e n.° 3 do artigo 4.° dos Estatutos do Instituto para os As-
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oA/ —— 2002 FE6 H 17 H

BIFEGR (=) HE (2) DIENB=FHHE > L@ RREE
KREHEEENER  (FHAR -

FHERBRE _FF M RERR —MAEE - SRR
FI%% 65,512,083.44 (BE(TREMEEEATE MG 2B AE
) BRI Z A RE D -

suntos Civicos e Municipais, aprovados pela Lein.® 17/2001, ob-
servados ainda os respectivos pareceres do Conselho Consul-
tivo e da Comissdo de Fiscalizacdo, o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 1.° orcamento suplementar do Instituto para os
Assuntos Civicos e Municipais, relativo ao ano econdémico de
2002, no montante de MOP $65.512.083,44 (sessenta e cinco
milhdes, quinhentas e doze mil, oitenta e trés patacas e quaren-
ta e quatro avos), o qual faz parte integrante do presente des-
pacho.

ZEECFEAHT—H
11 de Junho de 2002.
fTBURE IE8# O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
—ET_FEAGEE
Orcamento privativo para o ano 2002
E—HREE
1.° orcamento suplementar
/UN 53
% cai Receitas Despesas
Cédigo Designacio &N HEN VRN S
Aumento Reforc¢o/Inscri¢do
WAR
Tabela de receitas
=ZN/ N
Receitas de capital
13 00 00 00 BRI~ EN N
Outras receitas de capital
13 | 01 00 | 00 AR L S AR 65,512,083.44
Saldo da geréncia anterior
<R
Tabela de despesas
HEHBE
Despesas correntes
05 00 00 00 HA#EH B
Outras despesas correntes
05 04 00 00 I
Diversas
05 04 00 00 02 | e 65,512,083.44
Dotacdo provisional
FE 65,512,083.44 65,512,083.44
Total:

“mE R ARRREE— EREAS B
FEGER B

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 26 de
Abril de 2002. — O Conselho de Administragdo. — O Presidente
do Conselho de Administracao, Lau Si lo.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 47/2002

A Portaria n.° 234/95/M, de 14 de Agosto, aprovou a organi-
zacdo cientifico-pedagdgica e o plano de estudos do curso de
estudos do ano pré-universitdrio da Universidade de Macau.

Torna-se agora necessario proceder a criagdo de um novo
curso, bem como o respectivo plano de estudos, por forma a
adequar o mesmo a realidade actual. Sendo que as exigéncias
do conhecimento do inglés utilizado no ensino vdo aumentando
cada vez mais, cria-se também, um curso de Inglés Intensivo,
para uma melhor articulagdo com os cursos presentemente mi-
nistrados na Universidade de Macau.

Nestes termos;
Sob proposta da Universidade de Macau;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
n.°6/1999 e no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 14/2000, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Séo criados os cursos de Estudos Bésicos e de Inglés Inten-
sivo no Centro de Estudos Pré-Universitarios da Universidade
de Macau.

2. Sao aprovados a organizagao cientifico-pedagdgica e os pla-
nos de estudos dos cursos de Estudos Basicos e de Inglés Inten-
sivo do Centro de Estudos Pré-Universitdrios da Universidade
de Macau, constantes dos anexos I, II, III, IV e V ao presente
despacho e que dele fazem parte integrante.

3. Os candidatos ao curso de Estudos Basicos devem possuir o
11.° ano de escolaridade.

4. Os candidatos ao curso de Inglés Intensivo devem possuir o
12.° ano de escolaridade.

5. O curso de Estudos Bésicos do Centro de Estudos Pré-Uni-
versitdrios da Universidade de Macau é equiparado para todos
os efeitos, na Regido Administrativa Especial de Macau, ao 12.°
ano de escolaridade.

6. Aos alunos que completem com aproveitamento as disci-
plinas obrigatérias e opcionais dos referidos cursos, € atribuido
um certificado.

7. E revogada a Portaria n.° 234/95/M, de 14 de Agosto.
12 de Junho de 2002.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

ANEXO I

Organizacao cientifico-pedagogica
do curso de Estudos Basicos

1. Numero total de créditos necessarios para a conclusdo do
curso: 36 créditos, assim distribuidos:
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1) 24 créditos provenientes das seguintes disciplinas obri-

gatorias:
FSI=| By Disciplinas Créditos
WEEH (D 6 Inglés © 6
e O 6 Matematica @ 6
==l valey 6 Chinés ® 6
FE M ttam 3 Conhecimentos de Informdtica 3
WrEAR 3 Introducéo a Investigacido 3
HE7D 24 Total 24
@ O aluno € submetido a um exame que determinaré o nivel
(0 BAEFSNNSEE 7 SRR E VAR R EN AR S 1R de proficiéncia linguistico previsto no plano do curso.

B o

) B2 EAR SR H B R R4 IR B R B2 2 A\ B
A EE (RS - BEBHA) -

ZHRE

) B2 EARYR HL SR R IR BT BRI B2 B 2 AR B
AAFSCZRERE (3~ HREIRE S S EERER TS -

MEBARBAPCHEER - SAEHEEMEE - EAG
FFERRRE OB 2 B R tE -

2) RESREEEHE - Hh—FUABRH AR
£ iSRS LSRR S > HEREER B AT E I ek
=R HEE CEERIERSN) -

2. AAEHIIR - —4F
3RS - LR RAGE o ORISR - W
SCRHLAHI SCHERR
Hit =
BEERERE
i K B R Bk

1. SERRERIEFT TR L MRER T

36 525> > S ECANE -

1) 18853k HEFERH

@ O aluno deve escolher o nivel de matematica (geral, B ou
A) em fun¢io do seu grau de conhecimentos, tendo em conta
os requisitos de admissdo a Faculdade onde pretende pros-
seguir os seus estudos.

©® O aluno deve escolher o nivel de chinés (chinés, lingua e
cultura chinesa ou chinés préatico) em fung¢io do seu grau
de conhecimentos, tendo em conta os requisitos de admis-
sdo a Faculdade onde pretende prosseguir os seus estudos.

O aluno pode escolher outra disciplina se os estudos basi-
cos ndo foram realizados em lingua chinesa, mediante apro-
vagdo do Conselho Cientifico do Centro de Estudos Pré-
-Universitarios.

2) 12 créditos provenientes de disciplinas consideradas de
opcdo, uma das quais deve estar dentro do anexo V, pelo
menos, uma das seguintes dreas:

— Ciéncias e Tecnologia;
— Ciéncias Sociais e Cultura;
— Comércio.

Outras disciplinas de op¢do devem ser escolhidas no mes-
mo anexo ou no anexo III (excepto as disciplinas de Inglés).

2. Duragéo: 1 ano.

3. Lingua veicular: A lingua veicular é, principalmente, a lin-
gua inglesa. No entanto, nas disciplinas de chinés a lingua utili-
zada serd a lingua chinesa e nas disciplinas de portugués, a lin-
gua utilizada serd a lingua portuguesa.

ANEXO II

Organizacao cientifico-pedagogica
do curso de Inglés Intensivo

1. Numero total de créditos necessdrios para a conclusdo do
curso: 36 créditos, assim distribuidos:

1) 18 créditos provenientes das disciplinas de Inglés:

WMERB B85
B EERERIT 1 1 6
NS s TN | 6
RIS LR LT ! 6

#wES 18

Disciplinas Obrigatérias Créditos
Inglés Essencial — Leitura I/I1 6
Inglés Essencial — Escrita I/I1 6

Inglés Essencial — Compreensio
e Expressao Oral I/I1 6

Total 18
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2) 18 créditos adicionais provenientes de disciplinas de opgao.

Apesar de ndo existirem restri¢des na escolha da drea das

disciplinas de opgéo, os estudantes serdo aconselhados a se-

leccionar aquelas que estejam relacionadas com os cursos

das Faculdades onde pretendam ingressar.

2. Duragéo: 1 ano.

2. RN - —4F
3. Lingua veicular: A lingua veicular é, principalmente, a lin-
3 fgEEES . FUNgEmSE =R EE » iy RIDIRrigEs - 4 guainglesa. No entanto, nas disciplinas de chinés a lingua utili-
e zada serd a lingua chinesa e nas disciplinas de portugués, a lin-
SCRHLIRISCEGR « gua utilizada serd a lingua portuguesa.
HIfF= ANEXO III
BiERE B ERE Plano de Estudos do curso de Estudos Basicos
(SI= L] B Carga
| M A 3 Disciplinas* Tipo Horaria | Créditos
- Semanal
ey 4 3 Chinés I Obrigatéria] 4 3
HBRE S Sk ' 4 3 Chinés IT » 4 3
PR S (LI " 4 3 Lingua
FEFR R T " 4 3 e Cultura Chinesa I » 4 3
— Lingua
{E n
R 4 3 e Cultura Chinesa II » 4 3
HeFE—PET " 5 3 Chinés Prético I » 4 3
HEE—E 1 " 5 3 Chinés Prético IT » 4 3
ﬁgg:g% I " 5 3 Inglés — Nivel 11 » 5 3
2 Inglés — Nivel 1 II » 5 3
HEE TSI " 5 3
HmB—1E Inglés — Nivel 2 1 » 5 3
HLSHE Tk 1
ks 5 3 Inglés — Nivel 2 11 » 5 3
HEE=FE T " 5 3 Inglés — Nivel 31 » 5 3
SRR " 5 3 Inglés — Nivel 3 II » 5 3
SR 1] N 5 3 Inglés — Nivel 4 1 » 5 3
— . Inglés — Nivel 4 II » 5 3
St | > 3 Inglés — Nivel 5 1 > 5 3
HEEALFE 1T " 5 3 Inglés — Nivel 511 » 5 3
THRHE T " 4 3 Matemética Geral I » 4 3
FERLEgE 11 " 4 3 Matematica Geral I1 » 4 3
— Matemadtica B 1 » 4 3
,%3, "
BEB I 4 . Matematica B 11 » 4 3
BEB I ) 4 3 Matemadtica A 1 » 4 3
AT " 4 3 Matemadtica A 11 » 4 3
BER A I " 4 3 Conhecimentos
Ty p 3 3 de Inforr{lética » 3 3
— Introducio
WA 3 3 a Investigacdo » 3 3
* EHIRIRLE * Disciplinas semestrais.
HitF ANEXO IV
REBRERECEEE Plano de Estudos do curso de Inglés Intensivo
. " Carga
#E =8 Disciplinas Tipo Horaria | Créditos
Semanal
ELR SRR SRS | W Inglés Essencial
— Leitura | Obrigatoria 5 3
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Carga
#E BE S8R 29 Disciplinas Tipo Horaria | Créditos
Semanal
LR SRR RS 1T WME 5 3 Inglés Essencial
— Leitura II Obrigatdria 5 3
o Inglés Essencial
BB RFERERI 1 " 3 3 — Escrital N 3 3
Inglés Essencial
B ERT 1 " 3 3 — Escrita I1 » 3 3
Inglés Essencial
— Compreensao
HHERERERETT 1 " 2 3 e Expressao Oral I » 2 3
Inglés Essencial
AR SRR R R 11 " 2 3 — Compreensio
e Expressdo Oral 11 » 2 3
M+ h ANEXO V
BiEHE /BB Areas/Disciplinas de op¢io
g5/ M8 EE SERR| 29 ) Carga
Areas/Disciplinas Tipo | Horaria | Créditos
HxER Semanal
ey ik 3 3 Area da Ciéncias e Tecnologia
Introducdo a Programacdo | Optativa 3 3
21 ) 4 3 Quimica [ » 4 3
(L2 T ! 4 3 Quimica IT » 4 3
} R Fisica I » 4 3
PR ! . Fisica II » 4 3
VI 1T ! 4 3 Area da Ciéncias Sociais
HERBR (L ¢ Cultura
Sistema Politico
FIBOETTELHIE T ! 3 3 e Administrativo de Macau I » 3 3
TP EOETT I 1T " 3 3 Sistema Politico
e Administrativo de Macau I1 » 3 3
HEISC T " 3 3 Historia da Civilizagio
SR 5 11 " 3 3 Chinesa I » 3 3
Histéria da Civilizagao
AR EATEE SR " 3 3 Chinesa I1 » 3 3
SRS Ry NS 1] " 3 3 Economia e Assuntos
Publicos I » 3 3
PR | ) 3 3 Economia e Assuntos
P9 T EL B FE o ] " 3 3 Publicos 11 » 3 3
Filosofia e Histéria
AR Ocidental I » 3 3
EEZEE " 3 3 Filosofia e Historia
e 4 . ] ] Qcidental II » 3 3
Area do Comércio
Hith#EE Introducdo ao Comércio » 3 3
B T E " 4 3 Introdu}gﬁo a Gestao » 3 3
Outra Area
AR B ' 4 3 Mandarim Basico » 4 3
PSR (T | " 3 3 Mandarim Avancado » 4 3
I . Inglés Avancado — Escrita I » 3 3
ISR T 1T 3 3 Inglés Avancado — Escrita I1 » 3 3
FEE B " 3 3 Introducdo a Linguistica » 3 3
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al/ne i BEER B2 Areas/Disciplinas Tipo Horaria | Créditos
S me |3 3 , Semanal
Introducdo a Literatura
] " 4 3 Inglesa Optativa 3 3
Lingua Portuguesa I » 4
fRE T " 4 3 Lingua Portuguesa II » 4 3
Lingua e Cultura
#E s L] " 4 3 Portuguesa I » 4 3
4_ Lingua e Cultura
#HE SRS el " 4 3 Portuguesa II » 4 3
o . Lingua Portuguesa
L SRR 8 3 Intensiva I » 8 5
- Lingua Portuguesa
/—'—r,% Eﬁ "n
AT 1L 8 > Intensiva IT » 8 5
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Observagées: Os alunos do curso de Inglés Intensivo podem
escolher as disciplinas pertencentes ao plano de estudos do cur-
so de Estudos Bdsicos (excluem-se da escolha as disciplinas de
inglés).

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 48/2002

Tendo a «<SIEFEDIS — Sociedade Internacional de Edicéo,
Formacédo e Ensino a Distancia, Limitada», entidade titular da
Universidade Aberta Internacional da Asia (Macau), requerido,
nos termos do artigo 41.° do Decreto-Lei n.° 11/91/M, de 4 de
Fevereiro, com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lein.® 8/
/92/M, de 10 de Fevereiro, o inicio de funcionamento do curso
de Gestao de Empresas, que pretende ministrar, conferente do
grau de doutor, segundo a norma chinesa, com o objectivo de
formar quadros especializados conhecedores nesta area.

Considerando que o plano de estudos, o reconhecimento de
graus académicos e os requisitos de acesso ao curso se encon-
tram em conformidade com os Estatutos da Universidade Aberta
Internacional da Asia (Macau), bem como com o estipulado no
regulamento que define a forma de atribuicdo dos graus de mes-
tre e doutor pela mesma Universidade, aprovado pelo Decreto-
-Lein.° 17/96/M, de 1 de Abril, com as alteragdes introduzidas
pelo Decreto-Lei n.° 95/99/M, de 29 de Novembro;

Nestes termos;

Sob proposta da «SIEFEDIS — Sociedade Internacional de
Edicdo, Formacdo e Ensino a Distancia, Limitada»;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 42.° do Decreto-Lei n.° 11/91/M, de 4
de Fevereiro, com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei
n.° 8/92/M, de 10 de Fevereiro, no n.° 2 do artigo 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 e no n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 14/2000, o Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1.E aprovado, na norma chinesa, o plano de estudos do curso
de Gestao de Empresas, conferente do grau de doutor, na Uni-
versidade Aberta Internacional da Asia (Macau), constante do
anexo ao presente despacho e que dele faz parte integrante.



724 AT I TI 2 H —— B

oA/ —— 2002 FE6 H 17 H

= REARSERRERIIR R T IE A -

=~ IRBEVYH —H 5 17/96/M $RES SRR E - Bt
BN RHR L B R A CE T AR R Uk - WE AR
HIEATHE - 15T HAM N, -

VU ~ AT E G SR DTl 2 - (R AR =
MRTE -

71~ EEEER ST RGR IR B R R /S E H N R A R SRl
W -

“EETHEAHATH

itgsULEAER et

P
THEEELIBURE (PXEH)

2. As disciplinas do curso s@o ministradas em 15 meses.

3. O curso esta condicionado a uma prova de doutoramento a
qual consiste na discussao publica de uma tese original, poden-
do envolver a prestacdo de provas complementares quando a
regulamentacao aplicdvel o impuser, de acordo com o disposto
no artigo 17.° do Decreto-Lei n.° 17/96/M, de 1 de Abril.

4. As condigdes da prova de doutoramento estio definidas em
regulamento, em conformidade com o previsto no artigo 21.° do
diploma referido no nimero anterior.

5. Apés apresentacdo e defesa da tese, o candidato tem 6 me-
ses para apresentar a respectiva Monografia.

12 de Junho de 2002.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

ANEXO

Plano de estudos do curso de Gestao de Empresas
(Doutoramento)

EZstEl
saLl (norma chinesa)
1= B HR (B) BE4H Disciplinas Hm:as Durzigﬁo Créditos
Lectivas (Més)
STAL T 32 3 20 Avaliagio
. do Conhecimento
RESEEH 32 3 20 de Estudos de Gestao 32 3 20
e ) ar 48 3 30 Politicas de Negdcios 32 3 20
Projecto de Investigacdo
SRR 48 6 30 e Metodologia 48 3 30
N . 15 s Recensao Bibliografica 48 6 30
o (B 35a 0 Tese Por 15 150
Ei=c-! orientagdo
- - Elaboragéo Por 6 50
A BT BE S 4 BN
SRS flt3156 6 20 € Apresentagio orientagdo
f8E da Monografia baseada
e na Tese
SR 160 36 300 Total 160 36 300

@D

0B A
Imprensa Oficial
BHEBR=+TAZITLE
PRECO DESTE NUMERO $ 35,00



